
DAROVACIA ZMLUVA 
č. 22/OMRaPZ/2016 

uzatvorená podľa § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „Občiansky zákonník“) a podľa § 11 ods. 7 písm. a) zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení 
neskorších predpisov 

Darca: Slovenská republika, zastúpená  
Správou štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 

Sídlo: Pražská 29, 812 63 Bratislava
Štatutárny orgán: JUDr. Kajetán Kičura, predseda 
IČO:  30 844 363 
IČ DPH: SK2020296487 
DIČ: 2020296487 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000126238/8180 
IBAN:  SK86 8180 0000 0070 0012 6238 
SWIFT:  SPSRSKBA 

(ďalej len „Darca“) 
a 

Obdarovaný: Dobrovoľný hasičský zbor  Orava, o. z.  

Sídlo:  Krušetnica 237, 029 54 Krušetnica 
Štatutárny orgán: Jozef Jančo, predseda o. z. 
IČO:  37 799 932   
Bankové spojenie:   
Číslo účtu: 
IBAN:  
SWIFT:    
Zapísaný v živnostenskom registri Okresného úradu Námestovo č. 560-17938  

    (ďalej len „Obdarovaný“) 
      

(Darca a Obdarovaný spoločne ako „Zmluvné strany“ a každý z nich samostatne ako „Zmluvná strana“) 

Článok I
Úvodné ustanovenia 

1. Táto zmluva sa uzatvára na základe prejaveného záujmu Obdarovaného zo dňa 17.02.2016 o darovanie 
hnuteľných vecí. 

2. Darca rozhodnutiami č. 60-OMRaPZ/2014 zo dňa 10.04.2014 a 84-OMRaPZ/2015 zo dňa 28.10.2015 
vydaným podľa § 3 ods. 3 zákona č. 278/1993 Z. z.  o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o správe majetku štátu“) rozhodol o prebytočnosti hnuteľného majetku štátu 
špecifikovaného v Čl. II bode 1 zmluvy, ktorý neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť Darcovi na plnenie 
úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním. 

Článok II 
Predmet a účel darovania 

1. Predmetom darovania podľa tejto zmluvy je prebytočný hnuteľný majetok štátu, v správe Darcu, 
špecifikovaný nasledovne: 
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Slovak Telekom: sklad Jelšovce 
    JKPOV Názov Eur/MJ MJ Ks Spolu 

382 112 000 000 Kontajner K6721,v.č. 8807 4 675,00 Ks 1,00 4 675,00 

382 452 000 001 Kontajner K6721,v.č. 8608 3 188,00 Ks 1,00 3 188,00 

Spolu:         7 863,00 

      Slovak Telekom: závod Borovina 
    JKPOV Názov Eur/MJ MJ Ks Spolu 

373 725 000 000 
Rozhl. prevoz. pracovisko PRP1, v.č. 8905 + 
podvozok krátky v.č. 8902 

11 000,00 Ks 1,00 11 000,00 

Spolu:         11 000,00 

 
(ďalej len „Dar“). 
 

2. Darca touto zmluvou prenecháva Obdarovanému Dar špecifikovaný v bode 1 tohto článku zo svojho 
výlučného vlastníctva a správy bezodplatne a Obdarovaný tento Dar s vďakou prijíma a bude ho 
využívať na účely v súlade s § 11 ods. 7 písm. a) zákona o správe majetku štátu a to najmä v rozsahu 
vzdelávania a výchovy kde v zmysle stanov Obdarovaného bude Dar využívaný na: 

- zabezpečovanie odbornej prípravy, školenia a výcviku dobrovoľných hasičov a dobrovoľníkov, 
- zabezpečovanie previerok pripravenosti dobrovoľných hasičov a dobrovoľníkov, 
- organizovanie spoločenskej a kultúrnej činnosti v oblasti ochrany pred požiarmi 

3.  Dar bude Obdarovaným v zmysle tejto zmluvy využívaný na plnenie úloh podľa stanov združenia, za účelom 
dosiahnutia cieľov združenia, ktoré sú definované v riadiacich dokumentoch združenia. Obdarovaný sa 
zaväzuje Dar využívať v oblasti požiarnej ochrany v súlade so svojimi hlavnými cieľmi budovať, organizovať 
a zdokonaľovať dobrovoľné hasičstvo na území Slovenskej republiky. 

 
Článok III 

Nadobudnutie vlastníckeho práva 
 

1. Obdarovaný pozná a preberá Dar v takom stave, v akom sa nachádza ku dňu nadobudnutia účinnosti tejto 
zmluvy. Popis Daru a jeho stavu, v ktorom sa nachádza ku dňu prevzatia Obdarovaným  je uvedený  
v písomnom protokole o fyzickom odovzdaní a prevzatí Daru (ďalej len „ preberací protokol“), ktorý sa po 
jeho podpísaní stane súčasťou tejto zmluvy.   

2. Prevzatím Daru  Dar nadobúda do vlastníctva Obdarovaný. Týmto okamihom prechádza na Obdarovaného  
i nebezpečenstvo náhodnej skazy a náhodného zhoršenia Daru.      

 
Článok IV 

Vyhlásenia Zmluvných strán 
 

1. Darca vyhlasuje, že Dar sa nachádza v jeho správe ako výlučné vlastníctvo Slovenskej republiky, a že je 
oprávnený s Darom plne disponovať.  

2. Obdarovaný vyhlasuje, že pred uzavretím tejto zmluvy sa dôkladne oboznámil s Darom, jeho stav mu je 
dobre známy a v stave, v akom sa nachádza ku dňu fyzického prevzatia,  ho preberá do svojho výlučného 
vlastníctva. 

3. Zmluvné strany sa na účel tejto Zmluvy dohodli, že Obdarovaný si Dar prevezme vlastnými silami a 
prostriedkami v areáli ochraňovateľa - Slovak Telekom, a.s. so sídlom Bajkalská 28, Bratislava, sklad 
Jelšovce 223 a v závode Darcu – Borovina so sídlom Riečna 258, Vígľaš.  

 
Článok V 

Hodnota Daru 
 

Hodnota daru v cene podľa účtovnej evidencie Darcu (obstarávacia a evidenčná cena) predstavuje sumu: 
18 863  eur, slovom: osemnásťtisícosemstošesťdesiattri eur.  
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Článok VI 
Osobitné ustanovenia 

 
1. Darca sa zaväzuje vyzvať Obdarovaného k prevzatiu Daru písomne (e-mailom na jeho adresu 

dhz.ors@gmail.com alebo telefonicky na tel. č.: +421 917 887 008).      
 
2. Fyzické odovzdanie a prevzatie Daru sa vykoná v sklade ochraňovateľa a v závode Borovina na adrese 

uvedenej v Čl. IV bode 3 zmluvy, a to formou výdajky ŠHR, vystavenej  na druh a množstvo hnuteľných vecí 
uvedených v Čl. II bode 1 tejto zmluvy a písomného preberacieho protokolu. Darca sa zaväzuje odovzdať 
Dar Obdarovanému najneskôr do 30 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

3. V prípade využívania Daru Obdarovaným v rozpore s účelom dohodnutým v Čl. II bode 2 a 3 tejto 
zmluvy,   Obdarovaný vráti  Dar, ktorý je predmetom prevodu podľa tejto zmluvy Darcovi, na vlastné náklady 
v mieste plnenia, ktoré za týmto účelom Darca Obdarovanému vopred písomne oznámi. 

4. Darca si vyhradzuje právo kontrolovať  využívanie Daru na dohodnutý účel.  
 

Článok VII 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva, v súlade s § 11 ods. 7 zákona o správe majetku štátu, nadobúda platnosť dňom udelenia 

súhlasu Ministerstvom financií Slovenskej republiky a účinnosť, v súlade s § 47a ods. 1 Občianskeho 
zákonníka, dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Obdarovaný  berie na 
vedomie, že Darca je povinnou osobou sprístupňovať informácie podľa § 2 ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov a podpisom tejto zmluvy udeľuje súhlas s jej zverejnením. Zverejnenie zmluvy 
v Centrálnom registri zmlúv sa zaväzuje zabezpečiť Darca a Obdarovaného o dni nadobudnutia účinnosti  
zmluvy bezodkladne e-mailom informovať. a  

2. Vzťahy medzi Zmluvnými stranami touto zmluvou neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami 
zákona o správe majetku štátu, Občianskym zákonníkom a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. 

3. Obsah tejto je zmluvy je možné meniť iba po predchádzajúcej dohode Zmluvných strán formou písomného 
očíslovaného dodatku k zmluve, ktorý sa stane integrálnou súčasťou zmluvy.  

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a bez výhrad s ňou súhlasia, 
a že túto zmluvu uzatvárajú slobodne a vážne, bez nátlaku, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. 

5. Darca si vyhradzuje právo nezverejňovať podpis/signatúru štatutárneho orgánu, nakoľko ju považuje za 
skutočnosť dôverného charakteru. Obdarovaný sa výslovne zaväzuje toto ustanovenie rešpektovať a 
dodržiavať.  

6. Táto zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých štyri (4) sú určené pre Darcu, jeden (1) pre 
Obdarovaného a jeden (1) pre Ministerstvo financií Slovenskej republiky. 

 
  

V Bratislave, ................................. V Krušetnici, ................................. 
  

Za darcu: Za obdarovaného: 
 
 
 
 

 

......................................................... ......................................................... 
JUDr. Kajetán Kičura 

predseda 
Jozef Jančo 

predseda 
  

mailto:dhz.ors@gmail.com

